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1 kohdan ¢ alakohdassa nimittdin sdi-
detdin, ettd passituksesta vastaavan on
maksettava tullit ja muut maksut, joita

1. Menettelysddnnosten katsotaan
yleensd soveltuvan kaikkiin niiden
voimaantulohetkelld vireilli oleviin

asioihin, toisin kuin aineellisten sidin-
nosten, joiden ei tavallisesti tulkita
koskevan ennen niiden voimaantuloa
syntyneiti tilanteita.

Yhteisén oikeudessa ei aseteta tullivi-
ranomaisille, joille on ilmoitettu yhtei-
son passitusmenettelyssi tapahtuvan
petoksen mahdollisuudesta, mitdin
velvollisuutta varoittaa passituksesta
vastaavaa siitd, ettd tdmi saattaa
kyseisen petoksen takia joutua tullien
osalta maksamisvelvolliseksi, vaikka
asianomainen olisi toiminut vilpittd-
missd mielessa.

Yhteisén passituksesta annetun ase-
tuksen  N:0 2726/90 11 artiklan
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voidaan mahdollisesti kantaa “yhtei-
son passituksen yhteydessd tapahtu-
neen rikkomuksen tai sddnnonvastai-
suuden perusteella”, ilman, ettd tulli-
velan syntymiseksi edellytettiisiin siti,
ettd osoitettaisiin, ettd hdn olisi tehnyt
virheen tai ettd tulliviranomaisille olisi
asetettu mitddn velvollisuutta ilmoittaa
passituksesta vastaavalle rikkomuksen
tai sddnndnvastaisuuden toteamiseen
johtaneen tutkimuksen kulusta.

Tulliviranomainen ei meneti oikeut-
taan tasoitusmaksun kantamiseen jil-
kitullauksin silloin, kun se ei kantami-
sen yhteydessd ole noudattanut tulli-
velkaan perustuvien tuonti- tai vienti-
tullien mairien kirjaamisesta tileihin ja
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niiden maksamisen  edellytyksisti
annetun asetuksen N:o 1854/89 3 ja
5 artiklassa ja 6 artiklan 1 kohdassa
sdddettyjd maiirdaikoja, mikali jilki-
tullaus suoritetaan asetuksen
N:o 1697/79 2 artiklan 1 kohdassa
sdddetyssd mairidajassa.

Tuonti- tai vientitullien maksamisvel-
voitteen. sisdltdviin tullimenettelyyn
ilmoitetuista  tavaroista  velalliselta
kantamatta jidneiden tuonti- tai vien-
titullien kantamisesta jilkitullauksin
annetun  asetuksen  N:o 1697/79
5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna
toimivaltaisten viranomaisten ereh-
dykseni ei voida pitidd sitd, ettd tulli-
viranomaiset ovat sellaisen tutkimuk-
sen edun nimissd, jonka tarkoituksena
on toteutetun tai valmisteltavan
petoksen tekijoiden tai osallisten tun-
nistaminen ja kiinnisaaminen, tarkoi-
tuksella jattidneet ilmoittamatta passi-
tuksesta vastaavalle sellaisen petoksen
mahdollisuudesta, johon passituksesta
vastaava ei ole osallinen.

Tuonti- ja vientitullien palautuksesta
tai peruutuksesta annetun asetuksen
N:o 1430/79, sellaisena kuin timi
asetus on muutettuna asetuksella
N:o 3069/86, 13 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettdi tuontitullien palautus
tai peruutus riippuu kahden samanai-
kaisen edellytyksen tdyttymisestd, eli
erityistilanteen  olemassaolosta  seki
taloudellisen  toimijan  vilpillisen
menettelyn tai ilmeisen laiminly6nnin
puuttumisesta. Taltd osin asetuksen
N:0 3799/86 4 artiklassa oleva luettelo
asetuksen N:o 1430/79 13 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuista erityistilan-

teista ei ole tyhjentdvd. Tulliviran-
omaisille kuuluu niin ollen tapaus-
kohtaisesti sen arvioiminen, onko
tilanne, jota ei mainita kyseisessd luet-
telossa, kuitenkin sovellettavassa yh-
teisén lainsdddinnéssd tarkoitettu eri-
tyistilanne.

Silloin kun tulliviranomainen ei voi itse
tehdd rtullien peruuttamista koskevaa
pédtostd, jasenvaltion, johon mainittu
viranomainen kuuluu, on lihetettivi
tapaus komissiolle ratkaistavaksi ase-
tuksen N:o 2454/93 906—909 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen.
Tiltd osin 905 artikla, jonka nojalla
tulliviranomainen kehottaa komissiota
toteamaan sille ldhetettyjen tietojen
perusteella, onko olemassa erityisti-
lanne, jolla tullien peruuttaminen voi-
daan perustella, on yleinen kohtuullis-
tamislauseke, jonka tarkoituksena on
kattaa sellainen erityistilanne, jossa
tavaranhaltija on suhteessa muihin
samaa toimintaa harjoittaviin toimi-
joihin. Silloin kun maksamisvelvollinen
ei ole syyllistynyt mihinkdin vilpilli-
seen menettelyyn tai ilmeiseen laimin-
lyontiin ja kun maksamisvelvolliselle ei
ole ilmoitettu tutkimuksen kulusta,
kansallisten viranomaisten suorittaman
tutkimuksen tarpeet voivat tilti osin
muodostaa asetuksen N:o 1430/79
13 artiklan 1 kohdassa  tarkoitetun
erityistilanteen, jos se, ettd kansalliset
viranomaiset ovat tutkimuksen edun
nimissd sallineet tarkoituksella rikko-
musten ja  sddnnénvastaisuuksien
tapahtumisen ja aiheuttaneet siten
passituksesta vastaavan vastattavaksi
tulevan tullivelan syntymisen, asettaa
passituksesta vastaavan erityistilantee-
seen suhteessa muihin samaa toimintaa
harjoittaviin toimijoihin.
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